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Første kapitel.


Gerda aabnede selv Døren for Kaj, da han kom fra Skole, og helt stakaandet af Iver sagde hun:

„Aa, Kaj, tænk dig, Far har faaet det!“

„Faaet hva’ for noget?“

„Embedet naturligvis, — det ny — la’ nu vær’ at være vigtig, du ved jo godt, hvad jeg mener. — Er det ikke storartet?“

„Det er Løgn vel?“

Kaj spurgte med paataget Ligegyldighed, men Gerda kendte Glimtet i hans Øjne og lod sig ikke anfægte.

„Næ, ved du nu hvad! Mor har selv fortalt mig det. Aa, jeg er saa glad, det blir ordentligt Sjov at rejse fra Byen. — — — Det kan slet ikke nytte, at du ser saa væmmelig blaseret ud, Kaj, for jeg ved godt, at du er li’saa glad som jeg, har du maaske ikke tit nok sagt, at — — —“

„Stop, stop, Gegs, du løber løbsk. Tillader Frøkenen, at jeg faar Tøjet af og forlægger al videre Diskussion til mere opvarmede Lokaler.“

I Dagligstuen løb de lige paa deres unge Stedmor, der ivrigt sagde:

„Aa, Kaj, hvad siger du dog? Jeg havde slet ikke ventet det, og Far egentlig heller ikke.“



„Er du glad, Morlil?“

„Ja—a, bare jeg vidste det, du. Afveksling er nu rart, og her er jo lige lovlig snevert i denne lille, søde By, men — — “

„Er der virkelig et „men“?“

„Kaj, du er en Drillepind! Vist er der et „men“, for det første har jeg da nogle Venner her, og for det andet — alle Provinsbyer er ens, maaske kommer vi fra Asken i Ilden.“

„Aa, hvor I er kedelige, hvorfor skal vi dog tænke paa saadan noget? Tænk bare, at komme væk fra Skolen.“

Gerda laa paa Knæ i den store Lænestol med Armene støttet mod Stoleryggen, hun var rød i Kinderne af Optagethed og Iver.

„Men sikken et Roderi vi faar. Sødeste Børn, hvor skal vi begynde og hvor skal vi ende? Tænk bare, Opbrud over det hele, Halm og Papir paa Gulvet, Vinduer uden Gardiner, Træk, Kulde, Uhygge — — “

„Du har da Stine — — —“

„Stine, aa Gud, det har jeg slet ikke tænkt paa. Stine siger naturligvis op, hun har jo sin Mor her, og alene den rædsomme Sørejse skræmmer hende nok fra Vid og Sans.“

„Ja, det var jo en køn en, om Stine svigtede, men hva’. — Vi kunde vel nok faa hende erstattet?“

„Aldrig, Kaj, hun er mere værd, end du kan ha’ noget Begreb om.“

Gerdas Øjne var stive af Forfærdelse, tænk at undvære Stine, som havde været i Borgmesterhjemmet, lige fra Far var bleven gift med den første Mor, den Mor, som hun kun kendte fra det store Billede over Far’s Skrivebord.



Undvære Stine, som havde passet Kaj og hende troligt, lige fra Mor døde til den lille, ny Mor kom, og siden havde styret hele Husholdningen næsten paa egen Haand.

Nej, det var utroligt. — —

Ulla kom styrtende og afbrød Forhandlingerne. Kaj snappede hende.

„Naada, Ullamor, skal du ud at sejle med den store Damper?“

Ja, det havde Ulla ikke noget imod.

„Ska’ det være nu, lige nu, hva’ Kaj?“

„Nej, ikke lige nu, men snart. — Hvornaar egentlig, hva’ Mor?“

„Saasnart som muligt, den gamle Borgmester er jo syg, og Fuldmægtigen er konstitueret.“

Gerda havde faaet Ulla paa Skødet:

„Tænk dig, Stump, vi skal rejse langt, langt væk og aldrig komme igen.“

„Ulla vil hellere bli’e her.“

„Aa nej, vist ikke. Vi faar et meget større Hus og meget finere, og der er saa morsomt at være, og der er Klipper.“

„Hva’ er Kipper?“

„Nej, ikke „Kipper“, Klipper siger jeg, det er saadan nogen høje, høje Bakker, som er helt af Sten.“

„Sikken en Forklaring, den skal hun nok blive klog af. Hvad tror du, hun bryder sig om Klipper?“

Ulla trykkede sig ind til Gerda.

„Ti stille, Kaj, Ulla kan saa godt li’ Kipper, hva’ saa, Gerda?“

„Og vi skal sejle med et stort Skib en hel, hel Nat.“



„Er det mørkt, Gerda? Helt mørkt? Jamen saa ska’ Ulla jo sove.“

„Aa hva’, du er jo en stor Pige, snart fem Aar, kan du ikke sagtens være oppe en Nat?“

„Jo—o, men — —“

„Jamen, Ulla, der er jo smaa Senge i Skibet, nede i Kahytten, smaa Senge med Gardiner for, ligesom din.“

— — —

Fru Keller og Kaj talte om Skoleforhold.

„Der er jo Latinskole, min Dreng, saa behøver du ikke mere at faa Privatundervisning, det er Far saa glad over.“

„Aa, men Mor, saa kommer jeg jo ikke til København næste Aar, som vi havde talt om.“

„Nej, Studentereksamen maa du jo ha’ først.“ „Sikken noget Snyderi.“

„Ta’ det med Ro, min Unge, det blir jo ikke anderledes, selv om du mukker, og i hvert Fald kommer du jo under andre Forhold.“

Entredøren blev smækket i.

„Der er Far, vis nu et mildt Ansigt.“ Borgmesteren saa oprømt ud.

„Naa, hvad siger I til Nyheden, Børn?“

„Ja, her er jo Glæde, se, Ullas Øjne er helt runde af Forbavselse over alle de Herligheder, hun skal se.“

„Til Lykke, Far!“

„Tak, Børn. Ja, det er jo en Forfremmelse, men vi kommer lidt langt bort, Klimaet er barsk derovre, lille Mor.“

„Det bryder jeg mig ikke om, Erik, og Børnene er da ikke Drivhusplanter. — Men ved du, hvad jeg har tænkt paa? Stine, hun siger op!“



„Hvad gør hun?“

„Ja, Mor ved det da ikke, hun tror det bare,“ skyndte Gerda sig at sige.

„Ja, du ved jo— —Mor’en — —!“

„Lad os høre, hvad hun siger, med det samme.“

Stine blev hentet. I Skyndingen havde hun snuppet et rent Forklæde i Komodeskuffen, uheldigvis var der et stort Hul paa Forbredden, og det maatte dækkes med den ene Haand.

Forfjamsket saa hun fra den ene til den anden. Hendes lille, kuglerunde Skikkelse, Haaret, der var glattet tilbage fra Panden og strammet sammen i en fast Knude oppe paa Hovedet, de ildrøde Kinder og Haanden, der dækkede over Forklædets Skavank, saa’ saa komisk ud, at Kaj maatte bide sig i Læben for ikke at le.

„Naa, lille Stine, nu skal vi ud at rejse, hvad siger De til det?“

Stines Forskrækkelse opløstes i et fornøjet Smil.

„Ork jøsses, de’ ska’ da sagtens gaa, je’ har da før vaaren ene me’ Børnene.“

„Ja, det er nu ikke saadan ment, lille Stine, min Mand er bleven forflyttet, vi skal allesammen herfra, og De vil jo ikke forlade os, vel?“

Stakkels Stine glemte rent Hullet, hun glemte at smile og stirrede paa Borgmesterindens venlige Ansigt med Rædselen malet i de runde Træk.

„Ork Jøsses!“ mumlede hun forskrækket.

„Det er langt bort, Stine, og det er en slem Sørejse, men nu maa De tænke over det, vi forlanger ikke Svar med det samme.“

Stine vilde sige noget, men kom pludselig til at græde, og sønderknust sjokkede hun af med Forklædet for Øjnene.

Gerda, der selv var lige ved at briste i Graad, for’ efter hende for at trøste, Borgmesteren trak paa Skuldrene, og Fru Keller sukkede:

„Du skal se, jeg faar Ret, Erik.“

Men Kaj sagde fortrøstningsfuldt:

„Pyt, Mor, hun blir saamænd nok.“

Senere fandt Fru Keller Gerda hensunken i Taarer. „Hun siger, at hun kan ikke rejse saa langt bort fra sin Mor,“ snøftede hun.

Og Fru Keller var ikke langt fra at gøre Gerda Selskab, saa forfærdeligt fandt hun det at skulle undvære Stine.







Andet kapitel.


Næste Dag naaede Gerda neppe indenfor Skoleporten, før alle Kammeraterne omringede hende. Om Aftenen havde den store Nyhed staaet i begge Byens Blade.

Gerda „følte sig“ som Midtpunkt for Interessen. „Hvornaar rejser I, Gerda?“

„Er du glad?“

„Uh, dit lykkelige Asen!“

Ella Werner snøftede foragteligt:

„Det var saamænd ogsaa noget at misunde hende. Saadan en Afkrog! Nej, jeg siger Tak for mig.“

„De er nok sure, sa’ Ræven om Rønnebærrene.— Der er vist heller ingen, der tænker paa at forflytte Hr. Smørgrosserer Werner.“

Gunver Schmitt haanlo, men Ella sagde rasende: „Aa, jeg vil bare la’ dig vide, at Far tænker stærkt paa at ta’ til København og leve som Bankier.“

„Som hva’?“, spurgte Gunver forbløffet.

„Som Bankier, siger jeg jo, det er en, der lever kun af sine Penge.“

„Hun mener Rentier!“ Hele Klassen skoggerlo og Gunver tilføjede drillende:

„Det maa være en mager Kost at leve af.“



Ella vendte fornærmet Ryggen til de andre og satte sig ved Pulten, men Gunver blev ved:

„Og det er slet ingen Afkrog, elskede Ella, men en rigtig gemytlig By. — Jeg har en Tante derovre. Gegs, maaske kommer jeg en skønne Dag og besøger dig.“

„Aa, det var Sjov, Gunver.“

Klokken kimede til Morgenandagt.

Ned ad Trappen tumlede det ene Hold Børn efter det andet, der blev let, raabt højt, puffet og fniset. Alle Døre aabnedes, og Sværmen trak videre gennem den lange Gang, over Legepladsen til Gymnastiksalen.

— — —

Gunver og Gerda havde ikke Tid til at synge med, de kostbare Minutter maatte benyttes, og da Salmen ophørte, lød til alles Rædsel Gunvers klare Røst igennem Salen med temmelig lydelig Klang:

„Det er sandt — paa Ære, siger jeg dig.“

Bestyrerinden, Frøken Berg, rejste sig fra Orglet og bød med knusende Røst:

„Vil Gunver Schmitt og Gerda Keller behage at forlade Salen.“

Gerda blev først ildrød, saa ligbleg, hun kom til at ryste og var lige ved at græde, men Gunver stak sin Arm under hendes og trak hende hurtigt henimod Døren, som Frøken West med et harmfuldt Blik aabnede for dem.

„For Himlens Skyld, tud ikke, Gegs, la’ hende ikke faa den Fornøjelse.“

„Aa, Gunver, det er skrækkeligt, hvad tror du, hun vil gøre ved os?“

„Det faar vi tidsnok at vide,— —tud ikke, siger jeg, kom, saa skal jeg slaa koldt Vand i Blodet paa dig.“



Gunver fyldte et Glas ved Vandkummen, og Gerda drak det pligtskyldigst, men var lige fortvivlet bagefter.

„Hvad tror du — — —?“

„Aa, skidt, hva’ kan hun gøre os?“

Morgenandagten var forbi, og Klassen omringede de to Forbrydere.

„Naa, I kan vente Jer, Gud, hvor hun var rasende, hun kunde næsten ikke læse Skriftstederne.“

„Hvad taler I om? Vil I øjeblikkelig sætte Jer.“ Frøken Berg var lydløst kommen bag paa dem.

„Vil I to forføje Jer op i ottende Klasse.“

Ottende Klasse var for det meste tom om Formiddagen, da Præliminaristerne først mødte ved Middagstid.

„Gerda, du tuder ikke, hører du, jeg skal nok klare Ærterne.“ Gunver forsøgte paa alle Maader at sætte Liv i sin ynkelige Veninde.

„Du kan da, for Pokker, være lige glad, om hun rusker dig, eller om hun la’r det hagle med Anmærkninger, du skal jo snart herfra, det er da meget værre for mig, som skal blive i Slaveriet, og se, om jeg tuder. — Der har vi hende.“

Frøken Berg satte sig til Katederet med en uigennemtrængelig Mine:

„Børn,“ begyndte hun dybt alvorligt, „lad mig læse noget for Jer.“

Bibelen blev aabnet, Gunver puffede til Gerda, saa hun var lige ved at skrige.

Med sørgmodig og højtidsfuld Stemme læste Frk. Berg en længere Epistel.

Noget om Forargelse var det og noget om Møllestene, det varede en halv Snes Minutter, saa lukkede hun Bogen og fortsatte i samme Tone:



„Børn, det gør mig inderlig ondt at maatte tale saadan til Jer, men en saa alvorlig Forseelse tiltrænger en alvorlig Formaning. Ser I ikke, hvor forfærdeligt I handler ved ikke blot selv at unddrage Jer Salmens forædlende Indflydelse, men ogsaa forarge de mindre Børn, som endnu, Gud være lovet, er andægtige Tilhørere.“

Gerda græd ikke, hun tudede. En sand Syndflod af Taarer udgød hun, og bagefter maatte hun vride sit Lommetørklæde og hænge det til Tørring.

Men Gunver, det uforbederlige Pigebarn, bed Tænderne sammen og saa lige ud, ikke et Øjeblik rørtes hun af Frøken Bergs Omvendelsesforsøg, men indvendigt kogte det i hende af Raseri. Aa, det var for galt, skulde man ikke tro, de havde begaaet en Dødssynd.

Frøken Berg gik videre, men hendes Prædiken gik Gunver fuldstændig forbi.

Hun havde aldrig vidst, at man fra ottende Klasse kunde se ind i Haven ved Siden af.

Det var Sadelmager Poulsens Børn, der legede derinde, de havde klædt sig ud som Indianere.

Aa, hvor tykke Oskar saa kostelig ud med sin Mor’s højrøde Uldklokke, der dækkede det meste af hans Skikkelse.

Gunver anede ikke selv, at hun havde trukket paa Smilebaandet, men pludselig slog Frøken Bergs blide, sørgmodige Stemme om og blev haard som Flint.

„Du uforskammede Pige, vover du oven i Købet at le af mig?“

„Jeg lo ikke — —,“ Gunver vilde have tilføjet: af Dem, men Frøken Berg hørte kun det første og afbrød hende:

„Og du lyver oven i Købet, naa, det maa jeg sige, det havde jeg ikke tiltroet dig.“



»Jeg lyver ikke, — jeg lyver aldrig.“ — Gunver var hed i Hovedet. „Jeg sagde, at jeg lo ikke af Dem, det var Drengene derinde — — —“

„Du er det mest forstokkede Pigebarn, jeg har haft i min Skole. Du ødelægger hele Klassen for mig. Men tag dig i Agt, Gunver, at du ikke driver det for vidt. — Nu kan I gaa, jeg skal give Jer begge to en Anmærkning, men Gerda har vist oprigtig Anger, saa hendes blir betydelig mindre end din, Gunver. — Gaa saa!“

— — —

„Du er en rigtig Taareperse, Gerda, jeg skammer mig over dig,“ sagde Gunver, mens de gik ned ad Trappen, men Gerda snøftede blot videre.

I Klassen havde de Fransk. Frøken West befalede med en Haandbevægelse og et knusende Blik de to Syndere at sætte sig.

Gerda lagde straks Hovedet paa Armene og græd videre, men Gunver nikkede ugenert rundt til Kammeraterne.

Saa begyndte der en ivrig Hvisken, som steg og steg. Alle ville høre, hvordan „Affæren“ var spændt af.

Respekten for Frøken West var yderst ringe. Gang paa Gang paabød hun Stilhed uden at opnaa andet, end at Stemmerne dæmpedes en Smule for snart efter at naa den forrige Højde.

Stakkels Frøken West. Lille, spinkel, sygelig og med en alt for tydelig Angst for „Syvende Klasses skrækkelige Pigebørn“, havde det altid været hende umuligt at skaffe sig Respekt.

Nu steg Snakken til højrøstet Diskussion, ja, Misse Elster rejste sig endogsaa fra sin Plads og gik hen til Gunver.



Det var dog for galt!

Frøken West samlede al sin Energi.

Med Linealen slog hun i Kathederet, saa de allesammen for’ op fra deres Pladser.

„Marie Elster, du gaar øjeblikkelig paa Plads, og I andre tier stille. Den første, der vover at sige et Ord, faar „?“ i Opførsel.“

De blev alle imponerede af den sjældne Bestemthed, der lyste ud af Frøken Wesťs Øjne, og der paafulgte en Dødsstilhed.

Opmuntret af sit Held tog den lille Dame fat paa Undervisningen igen.

„Vil I allesammen skrive op, hvad I har for til næste Time.“

Notebøgerne kom frem.

Gunver hviskede til sin Sidekammerat:

„Hvad Dato har vi?“

Da hun saa’ op, mødte hun Frk. West’s Øjne, der med grusom Bestemthed var rettet imod hende.

„Gunver, du har et „?“ i Opførsel, og vil du saa straks gaa op at sige det til Frøken Berg.“

„Men Frøken, jeg sagde jo bare — — — “

Med ophøjet Kulde svarede Frøkenen:

„Hvad du sagde er mig overmaade ligegyldigt, Hovedsagen er, at du sagde noget. Gaa nu!“

„Nej, jeg vil ikke,“ raabte Gunver ude af sig selv. „Hvad siger du?“ — —

Klassen stivnede i Rædsel, men Toppunktet var endnu ikke naaet.

„Jeg gaar ikke op til hende igen, jeg har faaet Prækener nok i Dag, og jeg vil ikke finde mig i at faa „?“ i Opførsel, fordi jeg spør, hvad Dato det er.“

Al Bestemthed og Energi havde forladt Frøken West. Tilbage var kun et Ansigt, hvor Farven kom og gik, rystende Hænder og en usikker Stemme, der sagde:

„Gunver, du forløber dig, gaa straks udenfor.“

Og Gunver gik med hævet Hoved og hede Kinder.

I Gangen stod hun et Øjeblik og pustede ud.

Saa rev hun sit Tøj ned fra Knagen og stormede ned ad Trappen.

— — —

Det var ingen ublandet Fornøjelse at komme hjem paa den Tid og paa den Maade.

Fru Toldkontrollør Schmitt sad og syede i sin fredelige Vinduskrog, da Gunver kom styrtende ind og rystende af Ophidselse berettede Formiddagens Hændelser.

„Naa, min Pige, er det nu igen den ustyrlige Tunge, som er løbet løbsk. Denne Gang har du rigtignok lavet en net Historie. Hvad tror du, Far siger?“

Gunvers ophøjede Raseri tabte sig lidt efter lidt.

„Men Mor, synes du da ikke, jeg har Ret?“

„Nej, absolut ikke.“

„Men Mor, er der nogen Mening i at give mig et „?“ i Opførsel, fordi jeg spør — — —.“

„Det er ikke Grunden, Gunver. I har naturligvis opirret Frøken West, det lille, nervøse Skind, som sandelig ikke egner sig til at være Lærerinde for Jer uopdragne Unger.“

Det var sjældent for Gunver at faa Skænd. Hendes Forældre havde mistet tre Børn og kun beholdt hende, derfor var hun bleven en Del forkælet.

Nu mistede hun helt Humøret og maatte ligefrem bide sig i Læben for ikke at faa Taarer i Øjnene.



„Tror du, Far blir vred?“

„Ja, Gunver, det tror jeg, men du maa hellere selv fortælle ham det.“

Lidt efter stod der en temmelig sønderknust ung Dame inde i Kontoret, Toldkontrolløren kendte knap sin kæphøje Datter igen.

Flere Gange, mens Gunver skriftede sine Synder, maatte hendes Far holde Haanden for Munden for at skjule et Smil.

Da hun var færdig, gjorde han sin Stemme saa brøsig som muligt.

„Det er jo en køn Historie, du der har lavet. — —“ Han vilde sige mer, men var lige ved at le og nøjedes med et:

„Gaa nu din Vej, saa skal jeg tale med Mor om Sagen. “

— — —

Dommen blev forkyndt hende, mens de spiste til Middag.

„Ja, Gunver,“ sagde hendes Mor, „jeg tænker, at du selv har indse’t, hvor urigtigt du har handlet mod Frøken West. Far og jeg har derfor bestemt, at du gaar hjem til hende og gør hende en Undskyldning.“

Det gav et Sæt i Gunver, og hendes Far tilføjede:

„Det er en aldeles bestemt Betingelse, forstaar du.“

„Men,“ Tonen blev mildere, „saa har Far og jeg endvidere bestemt, at du skal komme ud af Skolen — — “

„Hurra—a!“ Gunver for’ op og begyndte at danse en vild Indianerdans, der dog standsede noget brat, da Moderen fortsatte:

„Men du maa ikke tro, at du dermed er færdig med alle Pligter. Nu er du snart femten Aar, og — — —“



„Skal jeg læse privat?“

„Det har vi ikke afgjort endnu. Men jeg tror ikke, at Luften er sund i den „Bergske Anstalt“, i alt Fald blir I Tøse uartigere for hver Time, der gaar, synes jeg.“

„Frøken Berg er ogsaa saa hidsig — —“

„Ja, det ved Gud,“ mumlede Toldkontrolløren.

Hans Kone rystede advarende paa Hovedet.

„Naa, ja ja, nervøs er hun da.“

Gunver var meget optaget af det ny Fremtidsperspektiv.

„Far og Mor, hvad mener I med de ny Pligter? Hvad skal jeg saa bestille?“

„Ja, hør nu Gunver. Jeg talte en Gang med Fru Keller om, at I Pigebørn kunde ha’ godt af at være fri for Skoletvang et Aars Tid, naar I naaede Fjortenaars Alderen. Vi var enige om, at I ikke skulde drive det Aar bort, men lære husligt Arbejde.“

„Aa—aa, gaa i Køkkenet.“ Gunvers Ansigt udtrykte dyb Foragt og Skuffelse.

„Naa—aa, nej, det tænkte vi nu ikke. Men hvad mener du om at komme i en Kogeskole?“

„Det var slet ikke saa tosset, Mor, men her er jo ingen.“

„Nej, ikke her, men kunde du ikke ha’ Lyst at være i Huset hos Onkel Max og Tante Anna? Der er en Kogeskole der i Byen.“

„Rejse bort!“ Gunver saa ganske betuttet ud.

Fru Schmitt lagde Armen om hende:

„Lille Gunver, jeg mødte Borgmesterinden i Formiddags, hun talte om Forflyttelsen og glædede sig over, at det netop blev den By. Der er jo Latinskole for Kaj og Kogeskole for Gerda.“



„Aa, Mor, det er sandt, Borgmesterens er der jo, saa er det ikke saa fremmed for mig.“

„Nej vel? Du skal se, det blir helt morsomt. Jeg vil bede Fru Keller, om du maa rejse med dem.“

Og saadan blev det.

Toldkontrolløren skrev et Brev til Frøken Berg og meldte sin Datter ud. Gunver gik, skøndt grumme nødig, til Frøken West for at gøre hende en Undskyldning, og Fru Schmitt skrev til sin Svigerinde, om hun vilde tage Gunver i Huset et Aars Tid.




Tredie kapitel.

„Der er ikke noget i Verden saa uhyggeligt, som en Flytning.“
Fru Keller sukkede dybt og vendte sig mod de tomme Vinduer.
Nede paa Gaden holdt to store, tunge Flyttevogne, og lige i dette Øjeblik satte de sig i Bevægelse.
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